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Dva zvezna uradnika ubi- Zenske so zacele z bojem, "

ta v Kanadi od Zelez-
niskega roparja

Port Frances, Ontario, 24. av-

‘gusta. Dva ameriska zvezna na-
selniska nadzornika sta bila ubi-
ta danes, ko sta se nahajala na
vlaku v blizini Emo, Ont., 25
milj zapadno od tega mesta, in
njiju napadalec je pa bil zasa-

¢en dvanajst ur pozneje od mno- |

Zice, ki ga je preganjala. Dobil
Je strel in nevarno rano. Ubita
nadzornika sta Lawrence Doton,
star 30 let, doma iz Minnesote,
in Lawrence Jones, star 27 let,
tudi iz Minnesote. Ropar se zo-
ve Frederick Frenett, star 21
let, Takoj ko so ga zajeli, so ga
VvV opasnem stanju prepeljali v
bolnico, kjer je pa kmalu pod-
legel rani. Frenetta je policija
7e preje iskala v Port Frances,
ker je bil znan kot avtomobilski
tat. BeZal je pred policijo proti
vlaku., Nadzornik Doton se je
ravnokar v vlaku prebudil iz
spanja, ko je zagledal Frenetta.
Slednji je mislil, da ga namera-
va Doton aretirati, pa je poteg-
nil revolver in ustrelil na Doto-
na. V istem trenutku je prisel
nadzornik Jones v vlak, kot na-
vadno vsak veler, da nadzira
potnike, ako se mogoce ne tiho-
tapijo preko meje. Tudi o njem
je ropar mislil, da ga namerava
aretirati in je streljal nani.
Ljudje v okolici so sliSali strele,
in so roparja zaleli takoj p¥ega-

mjati. Slednji seje pet milj da-i. ..
~ led¢ zabarikadiral v neki lovski

koti, kjer so ga ljudje oblegali.
Konéno je pa hiSo zaZgal in mi-
slil v splosni zme$njavi pobegni-
ti proti gozdovom, ko je bil
ustreljen.

e (e a1
-* Lon Chaney, gledaliski igra-
lee, je bil uspe&no operiran.
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Konvencija KSK.J.

#  Telefonskim potom se
E nam poroda iz Waukegana,
B da je konvencija K. S. K.
# Jednote v pondeljek ves
i dan imela cpraviti s pra-
§ vili. Kaj posebnega se ni
i sklenilo, razven, da je kon-
# vencija na predlog Ivan
‘ Zupana sklenila, da se ne
# bo ra¢unalo pristopnine za
# nove ¢lane do prihodnje
8 konvencije. Pristopnina bo
# {orej popolnoma prosta.
i Obenem bo Jednota plate-
i vala $1.00 za zdravniS$ko
# preiskave, dofim bo plage-
# vala $1.00 nagrade za pri-
¢ dobitey vsakega novega
¢lana, \
2 Nadalje se nam sporoca,
# da bo konvencija danes
i konéana. Peleg formalno-
8 sti, ki jih ima konvencija
# za reSiti danes zjutraj, bo-
i do vzele vetéji del éasa vo-
i litve. Za volitve novih
# glavnih uradnikov vlada
# jako veliko zanimanje med
B delegacijo. Je veé kandi-
# datov za vsak urad pri
i Jednoti.
# “Amerifka Domovina
# bo dobila tono poretilo o
izidu volitey glavnih urad-
# nikov Jednote in ji bo sko- F
# ro mogote priob¢iti imena
# novih uradnikov Ze v sredo §

PP IO bae st trt sttt iestastiatistesisssiies

# zjutraj, kot nam obljubuje
# nad porotevalec na Konven- §
B ciji. V sredo zjutraj se H
# tudi pritakuje 7e vedino §
# delegatov in delegatinj iz §

Clevelanda domov. Bomo ¥

da dobi zvezna ustava
dodaten amendment

Washington, 25. avgusta. Oni

in one, ki so se borili in borile !

pred leti, da je zvezna ustava
dobila 19. amendment, ki daje
zenskam isto velivao in politi-
¢éno pravico, kot so jo imeli mos-
ki, bodo letoSnjo zimo zaceli z
novim bojem, da dobi ameriska
zvezna ustava nov dodatek, in
sicer, da dobijo Zenske tudi na
industrijskem in trgovinskem
polju vse one pravice, katere
garantira zvezna ustava moskim.
Tako je danes naznanila Miss
Maude Younger, kongresna na-
¢elnika Zenske stranke, in sicer
ob. priliki proslave desetletnice,
ko je bil sprejet 19. amendment
k ameriski ustavi, ki je podelil
zenskam politi¢ne pravice. Enak
predlog je kongres dobil Ze leta
1923, in sicer ga je vlozil tedaj-
ni senator in danasnji podpred-
sednik Zed. drzav, Charles Cur-
tis, toda kongres se doslej Se ni
pecal s to zadevo. Leto3njo zi-
mo pa nameravajo zenske nare-
diti tak pritisk na kongres, da
bo moral slednji nekaj ukreniti
tozadevno. Ako kongres sprej-
me z dvetretinsko vetino ome-
njeni predlog, in ée ga odobri 36
izmed 48 drzav, potem postane
predlog del ameriske ustave.

75 obreznih ladij lovi ti-
_hotapce z Zganjem

Buffalo, N. Y., 25. avgusta.
Pet velikih parnikov je odplu-
lo iz kanadskih pristanisé in vsi
s0 naloZeni do vrha s kanad-
skim Zganjem in pivom. Name-
njeni so proti ameriski strani.
Toda ker ne morejo v ameriska
pristanisca, nameravajo izloziti
evojo zalogo v male ¢olne, kate-
rim se lahko hitreje posreéi do-
speti na ameriSka tla. Parniki
imajo 8 seboj svoje lastne ¢olne

? za prevoz na amerisko ozemlje.
# Ameriska vlada je dobila o tem

obvestilo, in je zbrala skupaj 75

# obreznih straznih ladij, ki imajo
2 topove in strojne puske, da pre-

pre¢ijo izkreanje pijace.

3,000 slabih podpisov
Odbor odvetnika Danaceau, ki
je pobiral podpise med drZavlja-
ni glede odprave sedanjega car-
terja in za zopetno izvolitev Zu-

| pana, je nabiral zelo slabe pod-
i pise. Volivni odboy je te dni

pregledoval podpise in pronasel,
da je najmanj 5,000 podpisov
ali ponarejenih ali pa sleparskih.

2 Volivni odbor bo sodnijskim po-
# tom nastopil proti pobiraleem
8 podpisov.

Smrtna kosa
Pretekli cetrtek je umrl v

Lima, Ohio, Frank Kromar, 55!

lot star. Zapuscéa Zeno in dva
bratranca, John Kromarja in
Frank Kaplana v Clevelandu.
Doma je bil iz Pristave pri Rib-
nici. V Ameriki je bival 26 let.
V Lima je bival zadnjih 15 let,
prej je bil v Pittsburghu, Nage
iskreno sozalje vsem sorodni-
kom!
1z domovine

V pondeljek je dospela v New

York Mrs. Elizabeth Sore, so-

H proga Mr. John Sorca, ki biva
H na 15003 Cardinal Ave., pozna-
i nega narodnega delavea na dru-
i Stvenem polju. Mr. Sorc se je
i} pred kratkim mudil v domovini,
8 kjer je v Ivanjem selu pri Ra-

# | keku porotil ljubko nevesto, ki

je doma iz Prestranka in sedaj

e T

videli, koliko glavnih ura- ¥

A dov bodo prinesli s seboj.

Zadnji vroci dnevi se jezno poslavljajo

Zanimive vesti iz Sirnih
- slovenskih naselbin po

Zedinjenih drzavah

V Ely, Minn., sta se poroédila
Mr. Josip Skala, sin Martina in
Mary Skala, in Miss Frances
Gachnik, ki je usluzbenka v Mr.
Zupanci¢evi trgovini. Nadalje
se je istotam poroé¢il Mr, Frank
Sershen z Miss Mary Vrtnik. V
blizini Ely je zacelo goreti v
gozdovih, Ogenj zanetijo po ne-
| previdnosti nabiralei borovnie in
turisti.

V premogovniku Blakeburn
Co., v Blakeburn, Kanada se je
13. avgusta pripetila razstrelba
v rudniku. Med drugimi Zrtva-
mi je tudi Sest ¢lanov Slovenske
Narodne Podporne Jednote.
Imena ubitih ¢lanov so: Joseph
Nagode, doma iz Ziri, obéina
Logatee, Joso Suti¢, iz obéine
Kosinj, Frank Plut, iz obéine
'Lokvica, okraj Crnomelj. Ta je
bil tajnik drustva. Vid KreSié
iz Hercegovine, Frank Jerov-
Sek iz Lahovéa pri Kamniku in
Julian Konopka, rodom Poljak.

Iz Bridgeport, Ohio, se poro-
¢a, da je tamojSna premogarska
druzba znizala delavske placde za
10 procentov. Mnogo Slovencev
je prizadetih. Sklenili so, da za-
Strajkajo, toda do stavke ni pri-
slo,

V Jolietu, Ill., se je ustanovi-
1o novo mladinsko drustvo S. N.
P.d.

V Cooperstownu, N. Y., je
umrl znani newyorski rojak Mr."

plo so prepeljali v New York.

Skupni izlet vseh drustev S. D. Zveze v nedeljo

o
y 0

V nedeljo . avgusta, je ve-
lik dan ne samo za Cleveland,
pa¢ pa tudi za vse naselbine v
okolici Clevelanda, kjerkoli po-
sluje Slovenska Dobrodelna Zve-
za, ki danes druzi pod svojim
okriljem 10,000 ¢lanov in élanic
v obeh oddelkih. Enkrat na leto
se spomnimo, da smo élani te
Iévrste, mlade, toda moéne orga-
nizacije. Pridimo vsi skupaj.
Priredil se bo skupni izlet vse-
ga Clanstva. Ta izlet se yvrS8i na
pray prijaznih prostorih pozna-
nega rojaka A. Goriska na Green
‘Rd. Vsakdo vam pove, kako se
pride tja, kajti Newburéani Ze
zadnjih 20 let zahajajo na one
prostore in so prav zadovoljni.

Vsako drustvo Zveze je dalo
veé delaveev in delavk na raz-
polago, da bodé postregli navzo-
t¢im, In zabava bo prav domaca.
| Za male denarje boste dobili za
ljesti in piti, kar si pozelite. In

ne pozabite pripeljati s seboj
svojo mladino. Lep vrt, obSirni
prostori, lepa dyvorana, prijazni
ljudje, dobra postrezba, izvrst-|
na godba, vse bo pripravljeno za
vas, da se enkrat v letu snidemo
in pozdravimo medsebojno kot
bratje in sestre.

Slovenska Dobrodelna Zveza
krasno napreduje. Kljub tezkim
éasom so ¢lani in ¢lanice toéni in
posteni, kot je toéna in postena
Slovenska Dobrodelna Zveza
napram njim, Zato pa Zeli vr-
hovni odbor in drustveni delav-
ci, da pridete v najvecjem Stevi-
lu, nekoliko poagitirate med ro-
{ jaki za Se bolj8i napredek, zlasti
pa da se razveselite in nasmeje-
te in uganete to ali ono v lepi
druzbi.

Jesen ho kmalu med nami, se-
zona piknikov se bo kmaln kon-
¢ala, in sedaj izrabite ta lepi ¢éas,
da se oddahnete in razveselite v

odslovile nad 400 delavecev med

. < K CeVv.
naravi. Saj posebno zapravlja- v Milpaakee Wik snifeio
g L

S e e S g S R . 3 : 3 | #
ti ni treba nikomur, veseli bomo n4vo banko, in so pri tem finan- 8
vsi, ako se skupno snidemo. Pro- énem podjetju interesirani tudi §

no Slovenske Dobrodelne Zveze. cher, dr. J. Stefanec in Mr. An- 3
ton Novak. 5

Restavrant je otvoril rojak V. 8

In ¢e pridemo vsi bomo tudi ne-
kaj naredili.

Odbor Slovenske Dobrodelne
Zveze v druzbi z delavei posa-
meznih drustev je pripravil prav
dober program in ¢edno zabavo
za vsakogar. Pri Zvezi ne po-
znamo ni¢ nasprotij, ni¢ prepi-
rov, vsi smo bratje in sestre, ki
skupne roka v roki delujemo, da
si pomagamo v bolezni, v nesre-
¢ah in v sluéaju smrti. In to bo-
mo gotovo pokazali tudi v nede-
ljo, ko se bomo sestali in si po-
novno obljubili; da bomo podpi-
rali eden druzega, kajti v slogi je
bila Se vedno mo¢ in napredek
Le pridite v nedeljo, bo prav!
kratkotasno, veselo in zabavno.

Milwaukee, Wis.
tam, naj ga ne pozabi obiskati.

sin, je 630 W. National Ave.

0

skem Kongo

Bruselj, 25. avgusta.

Princ Oton je baje ze na
Madzarskem?

Budapest, 25, avgusta. Tu se
je raznesla vest, da je najstarej-
31 sin bivie avstrijske cesarice,
prine Oton, zaeno s svojo mater-
jo ze dospel na Ogrsko, in da se
v kratkem pridakuje drzavnega
prevrata, ki naj razglasi Otona
za ogrskega kralja. Cete so bi-
le mobilizirane, da ¢uvajo javna
poslopja.

Seja S. D. Z.

Nocoj zvecéer, ob pol osmi uri,
se vrdi mesefna seja glavnega
odbora S, D, Z. Zeleti je, da so
vei v Clevelandu bivajoéi urad-
niki navzoci, ker je odsotnih
precej ¢lanov gl. odbora na kon-
veneiji v Waukegan, Tl

Zora Ropasova

. Poroca se nam, da je te dni
odpotovala gdéna Zora Ropaso-
va v staro domovino.

Vazna seja

Nocoj zveer, v torek, 26. av-
gusta, se vrsi zelo vazna seja
vseh odbornikov in kolektorjev
fare sv. Vida., Rev. Ponikvar
nam naznanja, da se bodo na tej
seji vriili vazni pogovori za na-
daljna dela, poleg tega pa imsa
Rev. Ponikvar Se nekaj prav po-
sebnega za vse navzote. [Upamo,
da bodo vsi, ki se jih tice, nav-
Z0C1.

Hise so zapuscene

Vse cerkvene hie na Glass
Ave., ki so bile prodane na javni
drazbi, so sedaj prazne in so se
vsi stanovalei izselili, Oni, ki so
hige kupili, lahko sedaj razpola-
gajo z njimi.

Zdruzena drustva

V sredo veder je seja zdruze-
nih drustev fare sv. Vida, Seja
je zelo vazna in se prosi, da ste

vsi navzoéi,

Nemci so za mokre kan- di.
didate pri volitvah
Cincinnati, Ohio, 25. avgusta.
Liga nems$kih drustevy drzave

Prijeten obisk

posebno kampanjo, katere na- pripeljal prijetno druzbo v nas

¢lanoy,
Pozdravi iz konvencije
Nase “botre,” Mrs. Julija
Brezevar, Mrs. Helen Mally in
Mrs. Antonija Zupan posiljajo
prijazne pozdrave iz Waukegana ZakrajSek, star 25 let. Ranjki

odpeljala proti Chicagi.
Mladeni¢ umrl

kam v Clevelandu.
Senator Fess

your life, da ne! |Zzalje prizadeti druZini!

Jos. Poto¢nik. V Cooperstownu #
se je mudil na poéitnicah. Tru- §

Iz Creighton, Mine, Kanada, §
se poroca, da so kompanije tam §

katerimi je tudi mnogo Sloven- 8

stora je tam za vso veliko druzi- trije Slovenci in sicer A, But- §

Puncer na 1016 National Ave, §
Kdor se mudi §

Nevi naslov tednika “Obzor,” §
ki izhaja v Milwaukee, Wiscon- §

40,000 mrtvih v belgij- §

Radi 3
lakote in pomanjkanja je v bel- H
gijskem Kongo teritoriju umrlo #
zadnje ¢ase nad 40,000 domadi- ¥
nov. Lakoto je povzrocila silna §
suda, ki je uniéila poljske pridel- %
ke. Tisote domacinov se je pre- ¥
selilo v anglesko kolonijo Ugan- §

2 : Mr. Frank Matjazi¢ iz Collin- §
Ohio je cklenila, da bo upeljala wooda je v pondeljek dopoldne §

men je, da se podpira samo one yrad, ko nam je predstavil Mr. %
kandidate za kongres, ki so pri- Martina in Mrs. Paulino Zagar 8
pravijeni glasovati za odpravo iz Canonsburga, Pa. Obenem so §
prohibicije. Liga nemSkih dru- nas posetili iz istega mesta Mrs. §
Stev v Ohio Steje nekako 70,000 Tekavee in Mr. Frank Drenik. §
'Po kratkem obisku se je druzba §

veem svojim znancem in znam- je bil rojen tu v Clevelandu, kjer §
zapuscéa starSe, 5 bratov in eno §
sestro. Bil je ¢lan dr. Slovenec §

Ohijski zvezni senator Fess, t. 1 S. D. Z. Pogreb se vr8i v §
nacelnik republikanske stranke, petek zjutraj iz hise zalosti na §

Dekle, 10 let staro, ki je
zginilo z doma, najdeno v
druzbi moskega

Elkhorn, Wis., 25. avgusta.
Serif Exner je danes tu dobil 27
letnega Claude Dillner, farman-
skega pomoénika in 10 letno
Betty Jane Foster, s kawero sta
zginila zadnjo soboto z doma
starSev otroka. Dillner je bil
aretiran in poslan v jeéo, in ho
pozneje izrocen sSerifu iz Val-
paraiso, Ind. Dillner je bil are-
tiran v njegovem avtomobilu,
S szeboj je imel Sotor in mnogo
ziveza. Rekel je, da ljubi otro-
ka, toda v resnici ji je grozil,
da jo ubije, ako se odstrani od
njega. Izjavil je, da se rad vrne
v domac kraj, reko¢: “Sedaj, ko
ste mi vzeli Betty mi je vseeno.
Lahko me obesite!”

‘_0—
Avtomobilske zrtve ene-
ga samega dneva

Preteklo nedeljo je bilo v dr-
zavi Ohio ubitih deset oseb od
avtomobilov in 17 jih je dobilo
take poskodbe, da najbrz ne bo-
do okrevali, Izmed ubitih je
Cleveland¢an, George Hines,
9303 Hines Ave. Avtomobilski
promet po vseh cestah je bil ne-
navadno zivahen,

Radio in ognjegaseci
Prvi ognjegasni voz, ki bo
opremljen z radio aparatom, do-
bime v Clevelandu 1. sept.

oY s bed

Odvetniki so sicer precej $
vesnicoljubni, ako govorijo ¥
i prod pestavo, toda po an-
# 2leSko £ refe odvetniku #
“lawyer,” in nasi ljudje iz- ¥
govarjajo to: “lajer.” In §
tekega  “lajerja” moramo ¥
g danes pritisniti ob zid, v §
# ¢sebi urednika “Enako-

On trdi v si- §
ncni Stevilki lista, da nas #
izt ni pisal, da je George %
2 White, demokratiéni kan- &
didat za governerja, suh. 5
£ To je navadna laz. Dne 5. §
# avgusta, 1930, na prvi stra- §
ni, v sedmi koloni, z debe- ¥
limi érkami je pisala §
i “AmeriSka Doomvina,”

# kido so kandidati suhaéev,
2 in je poSteno omenila Geo. ®

i pravnosti.”

§ White, demokratiénega §
: Lkandidata. “Lajer” num- #
ber one! :
Nadalje se trdi, da je #
“nas urednik” “milo pro-
¢ sil” republikanskega kan-
2 didata za oglas. Nikdar #
Mi sploh ne §
B presimo  ne repubiikancey

i in  nikoli!

8 nc demokratov za oglase! ¥
E Mi jih zahtevamo, ker be- ¥
# radili nismo Se nikdar, nam $#
i ni treba! Povejte ime one- 3
% ga naSega “urednika,” ki §
Jje prosil, povejte ime kan-
i didata, katerega se je pro- #
2 sile! Le na dan, le ven! §
“Lajer” number two! 3
In pravi Ursa:“ Slovenci §
moramo iti k republikanski

# stranki!” Oh, Yeah? Od #
1916 imajo republi- ¥

# kanei vlado v City Hall v §
# Clevelandu, pa niti enemu §
# samemu Slovencu niso da- §

2 Icla

Danes zjutraj je umrl John § o dels;.. dotim - demolcth:

# 1i, ki nimajo vlade, so do- §
g bii 237 Slovencem delo! §
B Torej! “Lajer” number

three! In ¢e vzamete Se

 vasega Hooverja in njego- §
vo brezposelnost v zakup, §
# pa ste perfekini republika- §

je izjavil, da prohibicija sploh|1082 Addison Rd. pod vodstyom | §

| . 1
ne igra nobene uloge, You bet|Fr. Zakrajiek. Nade iskreno so-|§ Me¢* See you some more!
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Novi policijski nacelnik.

Cleveland je dobil novega policijskega natelnika v ose-
bi George J. Matowitz, ki je Ze dolgo let pri policijskem
oddelku v Clevelandu, in ni samo policist, pa¢ pa tudi dober
odvetnik in kriminalist. Novi naelnik Matowitz je SeSke-
ga rodu.

Imenovanje Matowitza
milijonskega mesta Cleveland je skrajno ugodno znamenje.
Vigje sile, ki zapovedujejo v City Hall niso mogle izbrati
boljSega moZa za ta urad.

Njegov prednik, nafelnik Graul, se umika v privatno
zivljenje k pocitku. Umaknil se je na poSten nalin in za
seboj pudta skrajno posteno kariero. Ostal je ves Cas svo-
jega uradovanja brez madeZa, in brez madeZa odhaja v za-
sluzeni pokoj.

za policijskega nafelnika |

v katerem bi rad nekaj sprego-
voril pismenim potom v naSem
dnevniku A. D.

Ze dolgo ¢asa se slisi, da se
priéne v mesecu septembru &
zidavo nove cerkve sv. Vida v
Clevelandu. To se Ze obeta toli-
ko ¢asa, da smo postali Ze never-
jetni Tomazi. Ampak ¢as je Ze,
da se enkrat pri¢ne s zidavo;
leta in leta se nam obeta, pa se
bo najbrze zopet odlozilo, zakaj
— to bo najbrze vsak vedel —
slabi é&asi bodo ovirali. To je
ena. Druga je pa ta: Ce se misli
resno z delom, zakaj bi cerkve-
no vodstvo ne sklicalo farne se-
je in bi se tam ukrenilo potrebno,
kako bi se Se vet denarja skupaj
dobilo. Zakaj bi se ne dalo na-
§im trgoveem prilike, da vsak
pove svoje mnenje in pa Se kdo
drugi naj bi lahko povedal, kako
bi bilo bolj prav in koristno za
naso bodolo, toliko zaZeljeno
cerkev.

Kakor refeno, trgovcem naj
bi se dalo besedo, ki imajo de-
[nar, od nas delavcev se ne more
veliko pricakovati, ki smo Ze vel
mesecev brez dela in eden ali
drugi pravi: “Kaj bom dal, ko
nimam!”

Dalje se sklicuje skupaj samo
odbornike in kolektorje. Ne vem,
kako bo §lo samo z odborniki in

In ni dosti policijskih nagelnikov v ve&jih mestih, ki bi
bili enako posteni, ki bi imeli enako sijajne kariero za seboj
kot jo je imel nalelnik Graul. Bil je poSten v svoji sluZbi,
nepodkupljiv, resen pri delu in se vselej zavedal svojih dolz-
nosti kot glavar policije.

Na njegovo mesto prihaja enak poStenjak, nacelnik
aMtowitz, le da je Matowitz bolj inteligenten, bolj moderen,
bolj mladeniSkega duha, zmoZen in skuSen policijski urad-
nik, ki prevzema dolZnosti policijskega nacelnika. Toliko
glede starega in glede novega policijskega nalelnika v
Clevelandu.

To se ti¢e osebnosti, toda preiti je treba pa na splodno-
sti, na polozaj, ki vlada zadnje ¢ase v Clevelandu. Brez
vpradanja je, da policijski oddelek Ze par let ni bil pravilno
upravljan, da so se vrinile netonosti, ponekod nezmoZz-
nosti. Ali so za to odgovorni viji policijski uradniki, ali pa
je odgovorna politika, ki se neprestano vmeSava v policij-
ske zadeve.

In Cesar stari policijski nacelnik ni mogel narediti, to
se.z vso gotovostjo pri¢akuje od novega nacéelnika, da gre
do skrajnosti njegoyvih zmoznosti. Kjerkoli je stari nacelnik
kaj zgresil, ker so mu mogo&e polena metali pod noge, tam

mora novi naelnik mo¢no prijeti in spraviti policijski admi-|

nistracijski voz v pravi tir. Obginstvo to od novega nacel-
nika na vsak nacin pri¢akuje.

Resnica je, da je tekom zadnjih treh ali Stirih let se
vedno bolj pogosto ponavljal organiziran zlogin v Cleve-
landu, o katerem 3e pred petimi leti nismo skoro niCesar
znali. Tudi morala v policijskem oddelku tekom zadnjih
treh ali Stirih let ni bila taka, kot se od policije pri¢akuje.
S prihodom novega policijskega nalelnika bi se morala
discii))lina in znacaj policijskega oddelka visoko dvigniti.

oZiveli smo zadnje €ase, da je ostal umor za umorom
nemasevan. Morilo se je v treh letih veé kot prej v dvajse-
tih, in policija je komaj eno tridesetinko umorov lahko po-
jasnila s tem, da je v resnici prijela pravega morilca. Vsi
drugi so doslej pobegnili pred policijo, in navduSeni s tem,
so mogo&e povzrocali nove umore v mestu.

Biv3i policijski naelnik Graul, kot je bil moz poSten
in vesten pri delu, pa ni imel one karakteristike v sebi, ki
povzrocuje, da nacelnik lahko v resnici nadeljuje, da mu

odrejeni absolutno zaupajo in naredijo vse, kar jim rede.
n da poloZaj v Clevelandu ni Se slab$i kot bi bil lahko, se
je zahvaliti ravno poStenosti Graula, ki ni dovolil korupcije
v policijskem oddelku.

Tekom zadnjih Sest let je bil v resnici pravi policijski
naCelnik Edwin Barry, direktor javne varnosti v Clevelan-
du. Naclelnik Graul je mirno dopustil, da je on vodil poli-
cijski oddelek, do¢im je on skrbel za rutinske stvari.

Sedaj pa izjavlja Barry, da bo imel novi nadelnik Mato-
ditz absolutno prosto roko v policijskih zadevah. To nekaj
pomeni, in mi le upamo, da bo Matowitz izrabil to “absolut-
1o prosto roko"” v $kodo zlo€incev, roparjev in morilcev, in
v korist sicer postenih drZavljanov, katere se naj pusti v
miru.

kolektorji. Sicer jim pa dam
vso ¢ast za njih pogum in dobro
voljo. Le naprej, da se bo izpol-
'nilo kar vsi zZelimo. Po mojem

|
'mnenju pa cerkveno stavbo za-

|

¢eti ni malenkost. Reéem pa to,
da veé glav, ve¢ pameti. To je
Ze stara prisloviea in resniéna.
Zakaj bi se ne upostevalo fara-
nov, ki ho¢ejo in bodo rade volje
pomagali,

Zadnji teden je imel dopis v
A. D. neki Lawrence Bandi, ki
ga sicer osebno ne poznam, ki
ima pa jako dobro idejo. On
omenja, da naj bi se izvolil od-
bor, ki bo Sel od hiSe do hiSe. Da,
vse bo potreba, toda prej mora
vetina odlo¢iti, da se bo kolek-|
talo ta in ta ¢as. In pa da se bo|
te kolektorje poSteno sprejelo'
po hiSah, pa bo 8lo, ¢eprav po-
¢asi.

Od nekaterih strani se slisi ne-
volja, ker bo stala cerkev na 61.
césti. Priznam, da vsem je tezko
ustreéi, Nekateri jo hocejo ime-
ti tukaj, drugi zopet drugje.
Nekateri zopet pravijo, ker je bi-
la toliko let ta cerkev dobra, naj
bo pa Se. Cez deset let bo pa itak
prevelika, kar bi skoro verjel.

Prosim pa, da se teh mojih
besed me vzame za razzalitev.
Jaz sem izrazil svoje mnenje,
pa naj se Se kdo drugi oglasi.
Geprav bo moj glas vpijofega v
puséavi in me bo morda*kdo za-
vrnil, pa ni¢ ne stori. BoljSe je,
da odkrito povemo, kaj mislimo,
kot pa da bi nosili zaprto v sreu.

Delujmo sloZno, skupni spora-
zum napreduje vsepovsod.

J. Rus,

faran fare sv. Vida od zacéetka.

|

V éetrtek, 20. avgusta, sta
k praznovala v krogu svoje dru-
zine in intimnih prijateljev Mr.
Joseph in Mrs. Terezija Zele
srebrno poroko zakonskega Ziv-
ljenja. Porocevalec lista se je
\zglasil pri slavljencih in stavil
i\fpraéanje razdobja v minulem
Cetrtstoletju zakonskega jarma.
Odgovor je bil: “Najino Zivlje-
‘nje v zakonu je bila kratka do-
‘ba skupnega sporazuma v sreci
in zakonski harmoniji. Bili so
nama tezki ¢asi, toda v zaupa-
nju eden drugemu, naslanjajoé
se ob trdno voljo hotenja v bo-
doénost, premostila sva tudi z
lahkoto vse zapreke, katere so
'se nam stavile v borbi za lastni
!obstanek. Motilo naju ni nice-
sar, da bi se mogla nama zakon-
ska sre¢a le za malo skaliti.”

S tem sta slavljenca v krat-
kih besedah povedala svojo pre-
teklost in ovencéala sreéno Ziv-
ljenje z izrazom velike zadovolj-
{nosti. Poroéeval je slavljence-
}ma testital v imenu “Ameriske
| Domovine” in izrekel Zeljo na
}praznovanje zlate poroke. Mr.
lin Mrs. Zele, ponovno vama kli-
¢emo: na mnoga in sreéna leta!

Ker je Mr. Joseph Zele po-
znana kapaciteta med nasimi ro-
} jaki Sirom Amerike, Zelim, kot
njegov o0zji rojak in sovascan
podati njegov kratek zivljenje-
pis.

V prijazni vasi v Slavini na
Pivki se je v letu 1867 rodil pri
premozni hisi nad slavljenee. Ze
kot decek je kazal veliko nadar-
jenost do udenja in starSi so
mu odloéili po dovrienih ljud-
skih Solah, da se izu¢i mizar-
ske obrti. Razne nezgode in ne-
sre¢e pri océetovi hisi so izpod-
kopale temelj blagostanja in jih
potisnile v tezko horbo obstanka
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Cellinwood, O—Sedaj, ko se
bliza sezona h kencu, da za-
klju¢imo piknike in izlete, smo

-

posebnega: Kdor bo imel naj-|
veéjo druzino na pikniku, bo do-
bil 100 funtov moke zastonj.

'za prezivljanje obilne druZine.

Oc¢e in mati sta se trudila v
potu dela prezivljati male, toda
mnoge oftroke, Tako najdemo

SLAVLJE SREBRNE POROKE ODLICNEGA
ROJAKA V CLEVELANDU

Pise JOSKO PENKO, zastopnik Ameriske Domovine

sklenile tudi me, Zenski odsek
Slovenske Delavske ZadruZne
Zveze, da priredimo izlet v ne-
deljo 31. avgusta na Moéilnikar-
jevih farmah. Prijazno se vabi
vse delni¢arje in odjemalee, pri-
jatelje in vse ecenjeno obéinstvo
iz bliznje in daljne okolice, da se
tega nadega izleta udelezite. Pre-
skrbljeno bo za Zejne in lacne;
serviralo se bo tudi kosilo kdor
bo hetel — ni treba ni¢ doma
kuhati. *

Na pikniku be igrala izvrstna
godba pod vedstvom My, Barbiéa.
Dobili se bodo tudi dobitki po-
polnoma zastonj., In pa Se nekaj

Truki bodo vozili ob 10:30|Se mladega JoZeta ob uéni dobi
dopoldne, ob 12. opoldne in ob|v mizarski obrti v St. Vidu nad
1:30 popoldne od Slovenskega | Ljubljano, pripudfenega same-
doma na Holmes Ave, od glavne mu sebi vsled nepovoljnih dru-

trgovine SDZZ na 152. cesti, in|
od Slov. Del. Doma na Waterloo
Rd.

Zabave ho dovolj za vse. Kdor
se hole enkrat razveseliti v pro-
sti naravi in imeti podteno zaba-
vo, naj se udelezi naSega izleta.

Frances Skubie, predsednica,
!

Cleveland, O.—Slavno uredni-
&tvo Ameritke Domovine! Pro-
sim, ¢e Vas je volja, pa mi dajte'
na svitlo ta moj skromni dopi:s‘,I

zinskih razmer. Za izbran po-
klic je imel veliko veselje in k
temu tudi bistro glavo. V po-
mocniski dobi beleZi njegove
zivljenje v Postojni kot vnetega
¢lana Sokola in izbornega telo-
vadea. Imel je komaj 18 let in
ze se je prifel javno udejstvo-
vati na narodnem polju. Kot
mladenié¢, poln idealov, podal se
je v tujino med tuj narod, Zele¢
se izpopolniti v svoji stroki. V
fantovski dobi evetolih let ga

je bilo najti kot delavea, izude-
nega profesionista v velikih me-
stih, in sicer: Ljubljana, Reka,
Gradec, Dunaj in Budapesta.

Dopolnivsi vedo v poklicni
stroki, zapocel je z starostjo
28 let mizarstvo na svojo roko
v St. Petru na Krasu. Slovil je
po piviki dolini kot najboljsi
mizar, Vsa boljSa dela so bila
njemu zaupana in oddana. Mar-
sikdo, ée je imel kaj licnega v
hisi je z ponosom rekel: “To
mi je napravil JoZe Zrzinov ({a-
ko se je imenovalo po domace
pri hisi njegovega oceta). Zelo
radi so mu dajali delati cerkve-
na dela in marsikatera cerkev v
pivski dolini se Se danes ponasa
z njegovim lepim in liénim de-
lom. Delavnico in liéno hi8ico
pod eno streho si je v St. Petru
na Krasu postavil na vogalu dr-
zavne ceste proti Reki in dezel-
ne ceste proti Ilirski Bistriei,
kjer sedaj stoji poslopje hranil-
nice in posojilnice,

Klub pridnemu delu in velike-
mu ugledu, mu srec¢a ni bila mi-
la, ampak zasledovala ga je
kruta usoda iskajo¢ ga vedno
v nesre¢i. V prvem zakonu ro-
dil se mu je sin Ferdinand, ka-
teri je kmalu po rojstvu zgubil
drago mamico. Vide¢, da mu
rojstna gruda, ki jo je tako
voneto ljubil, ne nudi drugega
kot kup gorja in bridkosti, je
sklenil bezati pred njo in se po-
dati tistikrat komaj zaznato
Ameriko, Ce je kdo na svetu
imel v mladosti tezke in hude
¢ase, je to gotovo na§ opisova-
ni Joze.

Kot mladeni¢, kolikor se ga
jaz spominjam, je bil evet piv-
§ke doline, lepega in izrazitega
stasa. Liéno obleéen, moéna
postava, prikupljiv in prijazen
obraz mu je dalo lepo lice do
simpati¢nega in po dekletih za-
7eljenega mladenica. Svoj po-
nos ni nikoli klonil in trden zna-
¢aj ga je povsod uveljavljal
Spominjam se ga, kako je véa-
sih rad porozljal z roko v Zepu
z pet-kronskimi srebrniki.

Pred 30 leti se je priselil v

ob strani pridnih in varénih
rok. Po petih letih bivanja v
Ameriki si je izbral za druZico
v zivljenju, komaj eno leto po-
prej doslo Terezijo Levstek, ro-
jeno pri sv. Gregorju na Do-
lenjskem. V izbrani Zenki je
nadel zvesto, pridno in marljivo
sodelavko v trgovini in v gospo-
darstvu pa vzorno gospodinjo
ter dobro in skrbno mater svo-
jim otrokom.

V zakonu se jima je rodilo
petero otrok in sicer: Avgust,
Lojze, JozZica, Kristina in Joze.
Starejsi sin je absolviral raz-
ven obvezne in visje Sole tudi
pogrebnisko visjo Solo, ter na
njej graduiral. Je tudi javni
notar. Drugi po starosti je
Lojze, priznan kot eden med
najboljSimi telovadei pri Sokolu
in nacelnik Collinwoodskega So-
kola. Je absolvent in graduant
visje pogrebniske Sole. Tretja
po rojstvu in prva héerka, po
imenu Jozica, ki je z odliko gra-
duirala visjo Seolo in je name-
njena v bodoéem letu nadalje-
vati svoje Studije. Kristina,
druga héerka, obiskuje letos

|zadnje Solsko leto na visji Soli,

katero bo prihodnje leto dovr-
gila. Najmlajsi sin JoZe, je
uc¢enec obvezne Sole. Otroci so
zelo lepo vzgojeni v strogo slo-
venskem duhu in vsi ¢lani slo-
skih podpornih organizacij.

Sin Mr. Zeleta, iz prvega za-
kona, po ‘imenu Ferdinand, je
bil prvi slovenski pilot v ame-
riski armadi in izvrsten zrako-
plovec. V njem je videlo ar-
madno poveljstvo zelo nadarje-
nega pilota in pricakovalo se je
od njega mnogo v bodo¢nosti.
Leta 1919 se je vsled krivde
neprevidnosti drugega pilota
smrino ponesrecil, Upi in po-
nos slovenskega naroda je z
njegovo smrtjo utrpel mnogo,
ker upalo se je od njega veliko.

ljenca v Clevelandu menda ni
potrebno posebno povdarjati,
kdo je, in kje vse povsod je nje-
ga najti. Navedeno naj bo med
drugim, da je ves c¢as bivanja v
Ameriki zvest ¢lan Slovenskega
Sokola, pri katerem je bil tudi
dve leti njega starosta. Je so-
ustanovnik Slovenskega Sokola
v Collinwoodu in istega dober
podporni ¢lan.

Zgodovina slovenskega naro-
da v Clevelandu veckrat belezi
njegove ime kot enega izmed
prvimi, kjer se je §lo za narod-
ne interese., Take najdemo Jo-
zeta kot prvega direktorja Slo-
venskega Narodnega Doma na
St. Clair Ave. Javno Zivljenje
in udejstvovanje belezi, da je
bil devet let glavni blagajnik
pri Slovenski Delavski Podporni
Zvezi, ki je imela svoj sedeZ v
‘Conemaugh, Pa, Je ustanovi-
telj drustva “Delavec” SDPZ,
ki se je pozneje zdruzilo z dru-
gtvom “Primoz Trubar,” §t. 126
(sedanjim Cleveland), SNPJ;
dalje je bil soustanovnik dru-
Stva Naprej, §t. 5 SNPJ. Joze
je élan nebroj slovenskih pod-
pornih in kulturnih organizacij,
ter letoSnje leto predsednik in
direktor Slovenskega Delavske-
ga Doma,

V krogu svoje druzine vodi
na vogalu St, Clair Ave. in Ad-
disen Rd. trgovino ter pogrebni
zavod. Podruznica pogrebnega
zavoda se pa nahaja v Collin-
woodu na E. 152. cesti, Znan
je med Slovenci kot zelo dobra
in mirna dusa, ki vsakomur rad
dobro stori. Ima tudi mehko
srce in kjer vidi, da je gorje v
hisi, rad priskeéi ma pomoc,
brez da bi kaj od tega prica-
koval.

Je pionir slovenske naselbine
v Clevelandu in iskren nas ro-
jak ter vreden popolnega za-

Za ¢asa bivanja naSega slav-

upanja.

F. Saljapin:

Imeli
Mati je hodila pospravljat ali
prat. Oc¢e je pisaril v mestu
Kzzanji. Mene pa so po ves
dan zapirali z manj8im brat-
cem in sestrico doma v naSi
bajti na vasi. Le skrivaj sem
véasih pobegnil skozi okno in
skrbno sem moral paziti, da
sem bil pravocasno doma in
spravil zapahe v red. Iskal
sem lepoto, pravljico, ono, kar
ni bilo sliéno obupni vsakdanjo-
sti. S posebno radostjo sem
gledal horovode (kolo), katere
so plesali dvakrat na leto: ob
Semiku pa o Spasu. (Pravo-
slavna praznika: sedmi cefrtek
po Veliki no¢i in prvega avgu-
sta dan Sv. Kriza.) Dekleta so
prihajale z Zivorde¢imi pentlja-
mi, v pisanih sarafanih, z beli-
lom in rdedilom namazana.
Tudi fantje so bili prav poseb-
no opravljeni. Vsi so se posta-
vili v krog, plesali hovorod in
zraven prepevali Cudeznolepe
pesmi. Poseben korak, noSa in
prazniéni obrazi—vse to je go-
vorilo o nekem drugem, ubra-
nem, lepem Zivljenju brez na-
vadnih pretepov, sporov in pi-
jandéevanja . . . Pozneje sem v
osnovni Soli pel v cerkvenem
zboru in sem zvedel, da govori-
ta pesem in ples o ljubezni. Vi-
del sem, kako so se jokale belim
golobicam sliéne neveste ob
svathi. Kmeéka dekleta pri po-
roki so prepevala otoZne pesmi,
ki preklinjajo suZenjstvo v za-
konu, Vse to se mi je zdelo
veliko, nepremostljive nasprot-
je, Na eni strani sem jasno
videl, da pomeni Zena v vsak-

Ameriko in se stalno nastanil v
mestu Clevelandu. Kot dobre-
mu in izudenemu rokedelen ni
bilo tezko si dela dobiti. Zdru-|
zil je vse energije in zapocel si;
ustvarjati na tuji zemlji novo
#ivljenje. Trdo je delal in si‘
prisluZil nekaj noveey, da jel
pozneje zapotel malo trgovino.
Uresnidil se je pregovor, ki pra-|
vi: “Iz malega raste veliko,”

in to je bilo pri njem, seveda

danjem zivljenju zgolj domaco
#ival, ki se tem bolj ceni, ¢em
bolj vatrajno dela. A istodas-
no sem videl, da ustvarja Zena

povsod praznik in da postaja|-

zivljenje v njeni: navzoénosti
bolj lepo, ubrano. Gledal sem
velernice, katere so privedili
delavei, Navadno surovi moj-
atri in pomoéniki 8o nam 3olar-
jem narocali, naj pospravimo
delavnice, Nakupili So lecta,

&mo tezko zivljenje.)sladkorékov,

- LJUBEZEN

(Odlomek iz spominov.)

orehov, povabili
dekleta: Sivilje, delavke, hisne,
in priredili plese. Videl sem,
kako so se zabavali. Vsak si
je po vrsti izbral dekle in z njo
hodil po izbi, med tem ko so
ostali prepevali:
—Boze moj, boze moj,
dekle zalo gre z menoj!

Treba je bilo videti veselo
zadrego, s katero je srameZlji-
vo po nerodno poljuboval sle-
herni krojaé, ¢evljar ali mizar
svojo izvoljenko! In pa, kako
je ona zardevala in povesala o¢i
v tem trenutku! To je bilo le-
po, cetudi se zdi zdaj smeSno:
kako cudeino je to razsvetilo
zivljenje, polno tezkega vsak-
danjega dela! Takrat sem mi-
slil, da je ljubezen vendar sre-
¢a, cetudi je ljudje ne znajo
cuvati. Morebiti nisem tega
tako natanéno obéutil, a vesel
sem vendarle, da sem imel slic-
ne misli ze v zgodnjih otroskih
letih.

Francozi zelo zelijo ste-
vilnejse druzine

Paris, 25. avgusta. Lansko
leto je bilo v Franciji 12,000
oseb manj rojenih kot jih je pa
umrlo. To je mnapotilo moéne
skupine v parlamentu, da so za-
cele propagirati velike nagrade
ofetom in materam, ki imajo
vecje Stevilo otrok. Parlament

namerava dovoliti $45,000,000
podpore na leto onim druzinam,
ki imajo ve¢ kot enega otroka.
Stardi bi dobili $20.00 za vsake-
ga drugega otroka v druZini, za
tretjega $30.00 in za vsakega
nadaljnega otroka ravno toliko,
poleg tega pa bi starsdi dobivali
$20.00 pokojnine na mesee, ko
doseZejo 60, leto starosti.

Hisa na ogled
Oglejte si novo in moderno
hifo na 18515 Keewanne Ave,,
(zadaj za posto). Odprta vsa-
ki dan od 9. zjutraj do 10, zve-
éer. Delo slovenkega stavbeni-

ka August Kauseka. (x)

Ce verjamete,
al’ pa ne...

V. kratkem se bo pricela Sola
in zopet se bodo uditelji in udi-
teljice ubijale z maSimi malcki
in razposajentki. Zopet si bo
kaka udéiteljica belila glavo in
pulila lase, ¢e ji bo ta ali oni na-
pravil nalogo, kot jo je zadnje
Solsko leto mapravil Boby Pote-
ganov. Tako nalogo je spravil
skupaj:

Kaj je kozel? Kozel je skoro
Se enkrat tako velik kot je ovea,
¢e je ovca dosti velika. Kozli so
jako koristni, ker jedo vse, kar
jim pride pred nos: Skarpe,
srajee, klobuke in travo. Tudi
moj ofe je imel nekoé kozla. Moj
ofe je sploh jako dober ¢lovek.
Vse kar on trdi, je tako, ceprav
ni tako. To je vse, kar vem o
kozlih.

-’A'

Fant je peljal svojega dekleta
na zrak. Bil je lep vecer, dekls
je postalo sentimentalno, naslo-
ni glavico na rame svojega izvo-
ljenca in ga vprasa:

“Mirko, ali si Ze kedaj videl
griega dekleta, kot sem jaz?”

Nobenega odgovora. Ker fant
moléi, ga dekle ponovno vprasa
isto vprasanje.

Potem pa fant polasi odgovo-
ri: “Saj sem te prvié slisal, pa
premisljam, ¢e sem Ze kedaj vi-
del katero grso.”

:A'

“Dragi prijatelj, opozarjam
te, da bo moj pogreb 15. septem-
bra.”

“Ali se ti me8a, ali kaj?”

“Ne, ampak vsak dan izpotim
5 kvortov vode; vsak kvort tehta
dva funta. Jaz tehtam 150 fun-
tov in &e pojde tako dalje, je &i-
sto jasno razvidno, da me v §ti-
rinajstih dneh ne ostane nié

ved,)”
) A

Cleveland¢an je Sel na pocit-
nice v Kanado. Nastanil se je v
hotelu, kjer je precej placeval
vsak dan za hrano in stanevanje.
Toda vreme ni bilo ugodno in
dezevalo je vsak dan, zato se od-
pravlja Clevelandéan domov.
Vprasajo ga:

“Ali vam ne ugaja tukaj?”

“0, ugaja mi Ze, toda v Cleve-
landu dezeju bolj poceni.”

’Al

Rojak je prisSel k slovenskemu
krojacu in si dal pomeriti novo
obleko. Krojaé meri in meri,
konéno pa vljudno vprasa:

“Kako pa naj bodo zepi?”

“I kako, kot navadno,” odvr-
ne rojak.

“Zdaj vem toliko kot prej.
Vedel bi namre¢ rad, ali rabite
zepe za pol pajntske steklenice,
ali za cel pajnt,” bi rad vedel
postrezljivi krojaé.

A

“Vrag naj vzame Se te avto-
mobile,” je jamral clevelandski
policist. “Ce prepocasi vozijo, jih
ne smem zapisati, ¢e pa vozijo
hitro, pa Stevilke ne vidim!”

'A'

Mati vprasa deklo Ancko:
“Ali si si umila roke, predno si
zamesila kruh?”

“CGemu pa,” odvrne Ancka,
“saj petemo érn kruh.”

A

“Ge mi ne kupi§ svilene oble-
ke, bom umrla od Zalosti in po-
greb te bo stal mnoge vee.”

“To je sicer res, ljuba moja
Zenica, toda to bo potem tudi
zadnji izdatek za te.”

& 'A‘

Pred grobom stoji skljucen
mo# in bridko jofe. Grobar pri-
stopi k njemu in rete: “Vaga bol
mora biti zelo velika, da priha-
jate vsak teden semkaj.”

“Res, grozno je, da je prezgo-
daj umrl”

“Kdo pa je bil moz, ki ga ob-
jokujete?”

i

“Prvi moZ moje Zene."”
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IRADIO PROGRAMI

Za sredo, 27. avgusta,
WTAM

. M.
6:30: Sign on Station WTAM.
'7:15: Spang Baker—Charles Hamp,
9:00: Nxtional Home Hour (NBC).
9:30: Patty Jean's Chat.
10:00: Pat and Alice.
10:15: Radio Houschold Institute (NBC).
10:80: Don Douglas, pianist,
10:45: Charles W. Reed, baritone.
11:00: Jolly Four.
11:30: Morning Madrigal.
P. M.
12:15: Russell B. Neff, tenor.
12:30: Sessions Time.
12:40: Noonday Melodics.
1:00: Merle Jacobs’ Golden Pheasant Or-
chestra.
1:30: Basebull Game—Cleveland vs, Chi-
cago.
5:00: Black and Gold Room Orchestra
(NBQC).
5:15: Meditation.
5:30: Organ Processional Hour.
£:15: Chester Zohn, tenor.
6:25: Baseball Scores.
6:830: Twilight Voices (NBC).
6:45: Natasha Mirowski.
6:59: Bulova Time.
7:00: KEast of Cairo (NBC).
T:30: Mobiloil Concert (NBC).
8:00: WTAM Players.
8:30: Midsummer Revels,
9:30: Coca Cola Program (NBO).
10:00: Vineent Lopez and Orchestra (NBC)
10:15: Unecle Abe and David (NBC).
10:30: Bulova Time—WTAM Bulletin
Board.
10:35: WTAM String Quartette.
11:00: Austin Wylie's Chippewa Luke Park
Orchestra,
11:30: Midnight Melodies.
A, M.
12:16: Merle Jacobs' Golden Pheasant Or-
chestra,
T:00: Sign off Station WTAM,
WHK
A, M,
6:30: Radio Reveille.
7:30: Morning Devotions.
8:00: Something for Everyone (CBS).
£:30: DBurlesque Broadcasters,
8:45: What’s Happening.
8:00: Piano Rambles.
$:15: Banjo Boys.
9:80: Julin Hayes.
10:00: Radio Homemakers—Ida Bailey Al-
len (CBS).
10:15: Dr. Florence E. V. Blodgett.
10:22: The Boy and Girl Friend.
10:45: Radio Homemnkers—Ida Bailey Al-
len (CBS).
11:00; FEthel and Harry,
iz :(b)‘;): Manhattan Towers Orchestra (CBS)
12:30: Harry Tucker's Orchestra (CBS).
12:59: F, B. Strawn & Co.'s Elgin Time.
1:00: Syncopated Silhouettes (CHES).
1:30: Columbia Little Symphony and So-
loist (CBS).
1:556: Health Talk—Dr. Winfrey.
2:00: Housekeepers Chat.

Columbia Ensemble (CBS).

Ten Time Topics,

Musical Album (CBS).

Meditation.

Uncle Gordon.

World Book Man.

Messenger Boys.

Peter Arno's Whoops Sisters (CBS)

F. B. Strawn & Co.s Elgin Time.

Review Current Events.

: Schedule for the Evening.

Willowick Country Club Orchestra.

Raybestos Sport Flashes.

Willowick - Country Club Orchestra,

Rahal’'s Cherry Pickers.

Quality Time.

Manhattan Moods (CBS).

Forty Fathom Trawlers (CBS).

Raybestos Radiogram.

Pocahontas Blue Flash Indians,

La Palina Smoker (CBS).

0:00: Vita Dry Weather Report,

: Voice of Columbia (CBS).

: Gruen Guild Watch Time.

: Motorists Almanac of the Air.

: Bert Lown's Orchestra (CBS).

5: Slumber Hour.

: Rubberneck Man, )
Bert Lown's Orchestra (CBS).

: Nocturne (CBS).

: Wille's Lake Shore Garden

chestra.

WIAY

Morning Melodies,

Elnine and Sis.

Whurlitzer Program.

Mailmen.

Elgin Time: Heeza Knutt,

Germ Brothers.

Student Prince Weather Forecast;
Ruth and Bliair.

Starr Piano Program.

Organ from Wurlitzers.

Elgin Time; Student Prince Weather
Forecast; Studio.
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Jazz Pot Pecuri,

Harry Rovale,

C. Kettleman.

Ed White.

Ruth Weaver.

Ruth Richey.

Brady Lake,

Kathleen Sullivan,

‘Emily Wheland.

Fdna and Jean.

Georgene Gordon.

: Joe Fred and Dave.

Elgin Time: Student Prince Weather
Forecast; Studio.

Stare Piuno Program.
Dick, Renny and Jimmy.
Merchants and Consumers.
Elgin Time; Sign Off,

0
U

Hisa na ogled
Oglejte si novo in moderno

hiSo na 18515 Keewanne Ave.,
(zadaj za posto). Odprta vsa-
ki dan od 9. zjutraj do 10. zve-
¢er., Delo slovenkega stavbeni-
ka August KauSeka. (x)

George Golding, iz Alba-
wy, N. Y. prohibieijski ad-
ministrator, je bil odpuiéen
iz sluzbe radi pohujdljivega
obnadanja napram rvaznim
stenografkam v uradu.

OVCAR MARKO

Janez Jalen

7

T2,

Kar grozno je bilo videti veli-
kanski dim, ki se je valil med
Peémi in Vrtaco, med Stolom in
Begunsico, kakor hudouren
oblak, pred katerim trepetajo
ljudje in Zivina. Iz Srednjega
vrha pa so Svigali plameni.

Marku, lanskemu ovéarju
najvet¢jega tropa v Krnica,
Primozevemu Marku, ki je imel
pastirsko kri v sebi in je ljubil
obseZne paSe in sovraZzil in pre-
ganjal zverino, katera trga Zi-
vino in zapira pozimi pota,
Marku, ki je komaj usel vol-
kovom in so mu Volkuna str-
gali, se ni dobro zdelo, da gori
Srednji vrh, taboridfe zverjadi.
Pa sam ni vedel zakaj. Raz-
lozil jé Podlipniku: “TomaZ je
zazgal. Ali ni 8koda lepih ma-
cesnov ?”

Pa mu je zacel nagajati de-
sni 7rebec, kakor bi ga hotel
opomniti, da naj pozabi plani-
ne in se ves viopi v vozove in
konje in cesto. "

Srednji vrh je gorel.

Med zeleneéim in cvetoéim
drevijem pa so -drdrali iz Go-
renjskega kota po cesti proti
Kranju, naprej proti Ljubljani,
in Se naprej proti Trstu, de
morja, §tirje parizarji, in pred-
zadnjega, na katerega je bila
prikovana Podlipnikovega Zreb-
ca, lanski Podlipnikov ovcar,
Primozev Marko iz Krnic.

LETA
Fletno, fletno, fletno, fletno,
fletno, fletno!
Na Podlipnikovem dvoru, na
prostornih saneh sta pela dva
gkanta, se skuSala klarinet in
trobenta in brencal je. bas.
Najbolj veselo so plesali glaso-
vi na strunah konjarja JoZa,
ki ni bil ni¢ veé gostaé. Pri-
moz je bil; kupil je s prihran-
jenim svojim in Micinim de-
narjem od Marka njegovo sta-
ro domacijo in se je véeraj z
Rezo, svojo Zeno, in z Mico, do-
brotnico svojo, in Stirimi otroki
veselil pod lastno streho.
Nepoéakano so bili konji ob
sneg priganjali svate, naj hitre-
je sedajo na sani.
Na prag je_ prisel pogledat
staredina Planjavee. Mlad je
ge bil, Sele lani se je oZenil in
vzel Primozevo Rozalko, ki je
bila na svatovséini za teto.
Planjavec je pogledal in od-
Sel mnazaj v hiSo, potrkal na
kamrina vrata in poklical: “Ne-
vesta! Anc¢ka! Cas je, da gre-
mo."”
Iz kamre je stopila Ancka,
nevesta, postavna in lepa, v od-
petem Zzidanobelem koZuhu, iz-
pod katerega se je svetila rdeé-
kasta zida in ¢rn zamet in te-
%ak srebrn sklepavnik. Na ce-
lu ji je blestela, na sredo avbe
z zlatom uvezena, velika o¢nica,
katero so obkrozale, kakor kra-
ljico, druge gorske roze. Dva
pramena temnih las sta silila
izpod avbe na roZnat obraz, v
katerem se je lesketalo dvoje
zasolzenih o¢i, kakor dva velika
bisera.

Marko, ki bi bil Anc¢ki naj-
raj&i padel k nogam in ji ob-
jel kolena, se je moral hude
premagovati, da ni pokazal, ka-
ko je ginjen, ker se to sploh ne
najmanj pa od Zgote ceste, od
spodobi v Gorenjskem kotu,
burje in zimskih mrazov opa-
ljenemu vozarju, in Se gospo
darju nove, lepe domadéije.

Lencékov France, Anckin str-
ni¢, ki je bil za druga, je ponos-
no popravil klobuk, in kar same
se mu je smejalo, ko je pomi-
slil, da bo spremljal tako neve-
sto k poroki.

Manica, druZica, se pa ni mo-
gla premagati. Stopila je k ne-
vesti: “Ooo! Kako si lepa, An-
¢ka!” :

Za vrati sta stala stareSina in
teta, pri mizi pa je miril dva
fantka, Janezka in Francka, in
Sele dve leti staro dekletee, Je-
rico, Podlipnik Cena,

Podlipnica, ki je prisla za

. Ant¢ko iz kamre, je vzela Jerico
Z\v narocje, ¢eprav je bila v naj-

lepsi obleki.

Vsi so obmolknili., Za An-
¢ko so priSle tezke minute, ko
se nevesta poslavlja od doma.

7| Stopila je pred svoje: “Ata in

mama! Bratea in sestrica!
Odpustite mi, kar sem vas Za-
lila, mislite véasih name, in Bog
naj vam povrne vse dobro.”

Anc¢ka je jokala in vse Zen-
ske; moski so povesili oc¢i, otro-
ci so se pa ¢udili.

Spregovoril je Podlipnik:
“Anc¢ka! Naj bo vse zbrisano,
kar ni bilo prav. Domov Se
vselej pridi kakor domov, mi te
ne bomo pozabili, vidva z Mar-
kom pa na Boga nikar ne poza-
bita.”

Pokrizal jo je z blagoslovlje-
no vodo in mama jo je tudi.
Ancka pa je vsem dala roko,
atu in mami, in Janezku in
Francku, le Jerice ni mogla pri-
praviti mama do tega, da bi
dala sestri nevesti rodico, zato
jo je Ancka poljubila na celo
in odsla z drugom na dvor. Kar
poskakovali so glasovi, tako ve-
selo so jo pozdravili godei,

Pisana vrsta sani je prizvon-
kljala iz Krnic na Rodine. Na
Podlipnikovih in PrimoZevih,
sedaj Markovih grobeh, sta go-
reli na vsakem dve svedi, ena
od Zenina, druga od neveste, ka-
kor bi hotela Zenin in nevesta
se mrtve opozoriti, da si bode
od danes naprej v sorodstvu.
Kakor bi pogledal na z ro-
zami obraslo zati$no jaso v go-
rah nekje, tako je bilo v cer-
kvi svetega Klemena, ko so po-
sedli po klopeh v pisane barve
stare noSe obleceni svatje.
Pred oltarjem pa sta stala
zenin in nevesta, Marko in An-
¢ka; zZe dolgo ni videl sveti
Klemen tako brhkega para pred
svojim tronom. Poroéal je To-
maz Baloh, Radoléan, ki je ta-

gal tudi v Mosnjah. Ko jima
je govoril o bogastvu in Ijubez-
ni in pohvalil bogastvo, ki naj
pa ne napihuje v prevzetnost,
in je nato ljubezen postavil nad
bogastvo, sta se Marko in An-
¢ka spogledala, in oba mislila
isto, da sta namreé z ljubeznijo
premagala bogastvo in Se vse
drugacéne tezave.

Dvoje razloénih “ja” se je
zaCulo po cerkvi in Marko in
Ancka sta bila moZ in Zena, ki
jih nihée drugi ne more vet
razdruziti kakor samo Se smrt.

Anéka je pokleknila z Zeni-
nom med maso na stopnico
pred oltar in prosila za otroke.
da bi jih Bog dal, zdrave in
pridne, in gospod TomaZ jo je
blagoslavljal. Drugu, Len¢ko-
vemu Francetu, pa je prisla
¢udna misel: “Ce bi Ancka po-
stala svetnica, pa bi jo v takile
nosi postavil na oltar, bi kar
povzdignila lepoto cerkve.”

Zenina in nevesto je vozil na-
zajgrede Miha, ki je jukal, da
so se konji plagili, éeprav je hil
7e davno oZenjen s Franco, Pod-
lipnikovo majerco. Marko in
Ancka sta bila éez noge odeta
z rdefe obsitim medvedovim ko-
zuhom. Podlipnik ga je pred
leti kupil od Marka in nalasc
prihranil za ta dan, da spomni
7enina in nevesto, kako je bile
pred leti, Gorke je bilo pod
kozuhom, Se bolj gorko pa pri
sreih.

Svatje so se ustavili pred
novo, lepo, zidano hiSo, kateri
je stal nasproti obokan hlev,
toliko odmaknjen, da ni jemal
hisi solnca, hlev, za tri pare
konj, in kar je treba krav in
pradiéey pri hi8i. Nihée ni
vstopil, dokler ni gospod To-
maZ blagoslovil, poskropil in po-
kadil hiSe in hleva in blago
slovil na voglu nad vatel visok,
lesen in barvan kip svete NeZe
z jagnjicem v vokah. Marke
ga je Zelel imeti na novi hisi,
v zahvalo, ker mu je sveta Ne-
7a pomagala tisto leto, ko se
je boril in trpel za Ancko, srec-
no jarce pasti. Preskrbel mu je
pa ta kip Kuharjev Tonej, ki se
je bil najprej na Dunaju sli-
karstva izuéil in postal za tem
cesarice Marije Terezije bele-
lar. Vprav Markoe mu je pe-

krat oskrboval Rodine, poma-|

ljal na Dunaj pro§le pomladi
Sestnajst kranjskih panjev in
ni¢ ni zahteval za voZznjo. Ku-
harjev Tonej pa, Anton JansSa,
katerega danes Dbecelarji po
vsem svetu poznajo, zato, ker
jim je razlozil, da trotje ne no-
sijo vode, da le matice prase,
in jih poucil, kako in kdaj in
zakaj roji iz panjev lete, in Se
marsikaj drugega, Tonej je pa
samo skomizgnil z rameni, ko
ga je Marko pobaral, koliko mu
je dolzan za sveto Nezo. Mar-
ko ga je vabil na svatho, pa ni
utegnil priti.

Na svatovs¢ino je Marko po-
vabil tudi vse pastirje in ma-
jerce, ki so planinili tisto leto,
ko je bil on ovcéar. Tudi Ro-
tijinega Tevza, ki bi bil rad
priSel, pa ga Zena ni pustila,
zato ker ni mogla z njim in mu
je bila nevos¢ljiva. Hudo Zeno
je imel Tev#, Spelé so ji rekli,
nekje v hribih jo je dobil. Pre-
pire je delala v vasi in veno-
mer zmerjala TevZa in Rotijo
in tudi udarila, ¢e ni bilo dru-
gace. Drugi so pa prisli: Pod-
goSar je skrbel za smeh, Zorga
je moléal in jedel, Poklukar
pridno pil, Jok in TomaZ in
pa Mica so se pogovarjali, kako
je bilo véasih, ko so bili je
mladi., Franca, Mihova Zena,
se ni utegnila muditi, ker je
imela doma otroka nekaj bol-
nega. Crednik LukeZ je pa ho-
tel prav posebno pohvaliti ne-
vesto in je rekel Marku: “Ce
bi 8e pasel, Marko, letos bi pa
vsako noé¢ prikresal ¢ez Vrh
nazaj domov,”

“Ali ti Se hodis?”

“Nié vec.”

Antka je s kolenom dregnila
Marka, da ne mara takega raz-
govora. In Marko je hitro
besedo speljal drugam.

Jok in TomaZ sta se pa z
vinom ogrela in bi se bila sko-
raj sporekla. Pa zakaj?

Jok je oéital TomazZu, da je
napak mnaredil, ko je pozgal
Srednji vrh: “Ali ni Skoda ti-
stih lepih macesnov, ki so se
tako zlatili na jesen. In stare
kote na Zelenici je plaz vzel,
da so jih morali potem nove
na vetru postaviti. In obe je-
zerci na Jezercih je s prstjo
zasulo, ki so jo plohe izprale
s Srednjega vrha. Ni¢ vet¢ ni
tako lepo Zavrhom kakor je
bilo tisto leto, ko je Marko pa-
sel. Ali ni §koda, Tomaz?"”

Tomaz pa, ki ni rad slisal, da
je pozgal Srednji vrh, se je
razhudil: “Kaj! Skeda! Zve-
rino sem pa le pregnal, da jo
domalega ni¢ ve¢ ni. Krajcpa-
taljon!”

Posegla je vmes Mica in ju
pomirila, ,

Joza pa je godel, godel in go-
del, da s6 ga nazadnje prsti
boleli, in Meta, ki e vedno ni
ujela fanta, ni nobenega plesa
zamudila.

Sele drugi dan’ pod noé sta
Ancka in Marko ostala sama ip
sedla drug k drugemu h gorki
pe¢i. Manica je Ze spala na
vrhu.

Marko je prijel Ancko za ro-
ko: *Ali Se ves, Ané¢ka, kaj sem
obljubil, da ti povem, ko po
poroki ostaneva sama.”

“Da mi poves, kaj sta se
tisto no¢, ko si ti jezdil v Trzic,
nas ata in nasa mama pogovar-
jala.”

“Dobro se spominjas.”

“Se. Pa mi ni treba veé pri-
povedovati, mi je pretekli te-
den Ze mama vse povedala, in
$e vet, samo, da bi bila midva
bolj sreéna.”

V hlevu so bili konji ob step-

tano ilovico in Koca je zalajal
za hio.
Ancka se je pritisnila Se bliZe
k mozZu: “Marko! Ali imas ti
e v bozjih bukvah zlepljena
tista dva lista, kjer je pisano o
dobrem daru in dobri Zeni.”

“Se vedno.”

“Razlepi jih in preberi mi Se
enkrat.”

Ob trepetajoéi sveéi je bral
Marko pri mizi; in Anéka, Ze-
na njegova, se je narahlo nanj
naslonila:

“En dober dar je ena dobra
shena, leta dar bo dodilen ti-
mu, kateri se Boga hoji k' po-

v zgodovini vazno razdobje.
Stevilo prebivalstva tedanje

gati, ozZivela je bila velika tr-
govina z inozemstvom in pri-
¢el se je prehod od prirodnega
gospodarstva na denarno. Pred-
vsem pa se je zadelo iskanje
nove zemlje za obdelovanje in
v &irokih slojih ljudstva se je
zbudila volja gospodarskih in
kulturnih podvigov. Tudi pod-
nebne razmere so se Vv tem
¢asu spremenile prav znatno
na bolje, tako da so postale
¢loveskemu bivanju in gospo-
darstvu prijaznejSe in dostop-
nejSe tudi pokrajine, ki se jim
je doslej ¢lovek po veéini ogi-
bal.

Na najbolj gorati juzni del
Dolenjskega Krasa je posegala
ekspanizivnost ¢loveka v glav-
nem od dveh smeri, od Loza
in Stiéne, v manjsi meri od
Turjaka. Za juZnozahodni del
prihaja v poStev predvsem LoZ.
Od tu so oglejski patriarhi
gospodovali vsemu dolenjskemu
Krasu in ga podeljevali nem-
gkemu plemstvu s Koroske, od
tu se je izvrSila tudi prva ko-
lonizacija Slovencev in od tu
so prihajali pozneje Stevilni no-
vejsi roji doseljencev. O tem
nam prica priimek LoZar-Lo-
ser, ki je med Ribni¢ani kakor
Kocevarji precej pogost in tu-
di ime Lo8ki potok, V tej,
blizu 800 m visoko leZe¢i kra-
8ki kotlini zivi Se danes tradi-
cija, da so prvi ljudje prisi
semkaj kot pastirji od Loza,
v Segovi vasi, pri izviru stalne
vode, pa ti Se pokazejo hiSo, na
katere mestu je zrastlo prvo
stalno stanovanje ¢loveka.

V vise lezecem delu dolgega
ribnigko-Kocevskega podolja
najdemo v eni sami stari listini
iz leta 1241. poleg Ribnice
omenjenih Ze kar 9 vasi, Veli-
ki in Mali Zapotok, Vince, Su-
§je, Breg, iGorenjo vas, Hrva-
¢o, Gori¢o vas in Dolenjo vas.
Ves siroki prostor, ki lezi med
Ribnico, Crnomljem, Poljana-
mi in globoko urezano Kolpo,
pa je bil tedaj Se redkeje na-
seljen,

NajstarejSa cerkeyv, ki je ob-
stojala na danasnjih kocevskih
tleh in nosi ime Stara cerkev,
v razliko od mlajse cerkve Vv
Kodevju, nam kaZe, da se je
naseljevanje vrSilo od severa,
torej iz Ribnice. Vendar tem-
po slovenskega naseljevanja je
moral biti prepoéasen, ker go-
spodarji so se kmalu ogledali
v tujini za drugimi kolonisti.
V letih 1336—1374 je gospo-
daril tem krajem Oton VI. Or-
tenburg.
burg, njegova domovina, stal

teh krajev.

kaplanijo.

DOSELITEV, KOCEVARIJEV, PRED 600 LETI

Doba okoli leta 1200 pomeni

Evrope se je zacelo naglo dvi-

Ker je grad Orten-

na Gornjem KoroSkem—njego-
ve razvaline se vidijo nad Dra-
vo blizu mesta Spittala—je ver-
jetno, da so usluZbenci, pa tudi
naseljenci, prihajali najprej iz

Ohranjena nam je iz leta
1339, listina oglejskega patri-
jarha Betranda, ki odgovarja
na prosnjo Otona Ortenburga
in ustanavlja na Ortenburgo-
vem posestvu “Mooswald,” pri
novo zidani kapeli Sv. Jerneja
za tamosnje ljudstvo posebno
Mosvald, danes vas
blizu kocevske ZelezniSke posta-
je, take cerkve nikoli ni imela,
paé pa je bil sv. Jernej nekdaj
v oltarju cerkvice na danas-

njem pokopaliséu kolevskega
mesta.

Kakor vidimo ime Mosvald,
—motviren gozd,—ni bilo ime
ene same vasi, temve¢ vsega
ko¢evskega dna pod Fridrih-
Stajnom. Tudi to ime je po
svoji obliki koroskega znacaja.
Mooswald je n. pr. Siroke raz-
tresena ‘vas v podolju, ki je
juznovzhodni podaljiek Mil-
stattskega jezera,’ vzhodno od
Paterniona. Toda tik poleg
njega lezi manjsa, a gotovo
starej8a vas slovenskega imena
Gshriet, to je Creta, ki pomeni
isto kar Mooswald.

Na podlagi korosko zvenece-
ga imena Mooswald sklepajo
danes Kotevarji, da so bili ta-
mosnji prebivalei Ze Nemci, na-
dalje sklepajo, da so se bili
Nemci semkaj doselili vsaj par
let poprej in se kmalu toliko
namnozili, da jim je bila po-
trebna posebna kaplanija. Ta
listina dvomljive vsebine je to-
rej ona podlaga, ki se nanjo
opirajo danes XKolevarji, ko
praznujejo 600 let prihoda svo-
jih prednikov.

Vendar za malo poznejSo do-
bo imamo %e nedvomno doka-
zan prihod Nemcev na Koéev-
sko. Ta dokaz je izpisek, ki
nam ga je ohranil na§ slavni
Valvasor in ki pravi, da je
slavni CeS8ki kralj Karel 1V.,
ki je vladal 1347—78 tudi nem-
gki drZavi, po srecni wojni 8
Franki in TurinZani, podial iz
teh nemskih krajev grofu’ Or-
tenburgu na njegovo pro¥njo
300 mo? z Zenami in otroci, da
jih je potem ta naselil sredi
svojih kocevskih gozdov. To
dokumentirano naselitev Nem-
cev devajo zgodovinarji v dobo
1350 do 1360. In res leta 1363.
omenja druga listina juZno od
Ribnice Ze kar pet Zupnij. Od
teh so tri Se danes slovenske
in stojijo na ugodnejsih tleh ob
Kolpi, namre¢ Osilnica, Kostel
in Poljane, ostali dve Zupniii
sta na kotevskih tleh, to sta
Gotenica in Kocevje, v listini
“Gotsche,” in sicer medvomno
namesto prej$njega Mooswalda.
Ime pomeni vso dolge pokra-
jino ob reki RinZi in ko ge 1377
omenja pri Zupni cerkvi okoli
danasnjega pokopalisca z¢' nase-
lje kot trg, tedaj nosi ime “irg
v Kotevju.” To starinsko .ime,
ki je brezdvomno slovenska so
ga doseljenci spoznali Sele sa-
soma, je polagoma razdirilo
svoj pomen, tudi preko vsewh
krajev, ki so jih bili naselili
Nemel.

Na njihovo sredisce |

V' Kentucky je governer,
Flem D. Samson, gornji na
sliki, republikanec, podgo-
verner je pa James Breat-
kitt, spodaj na sliki, ki je
demokrat. Pravijo, da go-
verner nikdar ne zapusti
prestolice, razun ob nede-
liah, ker se boji, da za Case
njegove odsotnosti bt podgo-
verner nastavil preveé de-
mokratov v kake urade.

Za en dolar je dobil 30
let jece

New York, 25. avgusta. Ste-
phen Lynch v tem mestu je bil
véeraj obsojen v 30 let zapora,
ker je v nekem restavrantu, te-
kom roparskega vioma, ukradel
nekemu gostu $1.00 vredno uro.

* General von Ludendorf se
namerava razporociti.

Proda se truk.
za jako nizko ceno. Zamenja
se tudi za grozdje. Truk je v
dobrem stanju in nosi od dva
do tri tone teZze. VprasSajte na
975 E. 237th St., Noble, O.
(200)

Se zamenja

se je skréilo ime le na videz
gele 1. 1471., ko je trg v Kocev-
ju dobil mestne pravice.

Doseljenci, ki so po dose-
danjih raziskavanjih prisli iz
pray razlitnih nemskih krajev,
so nadli tam Ze mnogo® sloven-
skih starineev in so od njih
prevzeli mnogo slovenskih
imen, besedi in duhovnega bla-

nofo. Doseljevanje bi se mor-
da vrilo Se dalje, da niso leta
1418, Ortenburgi izumrli in me-
sto njih nastopili dedid¢ino ce-
liski grofje, oziroma da ni ne-
nadno prihrumela na Kranjsko
turika sila prvié¢ leta 1408,
tretji¢ in Cetrtic 1469—tedaj
je bil poZgan kocevski trg—I.
1491. pa leze¢e kraje mirnemu
zivljenju nevarne, da ne reemo
neznosne. Zaradi stalne tur-
gke nevarnosti je bila odslej de-
zelica skoro nedostopna. Le

lonaniu njegovih dobrih del.”

“Marko!
ber dar!”

vso no¢ odprt na mizi.
» oK W

ve¢ji otroci pestovali manjSe
ko je Sele Podlipnik pribori
gsvetemu Klemenu faro nazaj
Sveti Klemen, to je Se dozZive

pustil tudi faro, Njej, Kraljic
vseh,
(Konec)

Ancka se je oklenila moza:
Da bi ti bila jaz do-

SVESTI TOVARSH je ostal

Pri Marku v Krnicah so Ze

Marko, Antka pa ne veé, je pa

zidal cerkev na Breznici v cast
Zalostni Materi bozji in ji pre-

marsikateri begunec iz srbsko-
hrvatskega juga je Se-nasel v
njej zavetja in pomogel do ne-
davno mnoZiti tevilo nem&kega
narodi¢a na Kotevskem. J.R.

MALI OGLASI

Stanovanje.
obstojete iz Stirih sob in gara-
%¢ se da v nmajem. Jako lepe

1

ga v obte, kakor tudi njihovo|

hiSa 6 sob, v Collinwoodu, za hi-
30 v Linndale ali West Parku.
Hisa 10 sob, za dve druzini,
blizu Eueclid Beach parka, za hi-
So med St. Clair in Superior.
Za podrobnosti se oglasite pri
D. Stakich
15813 Waterloo Rd.
Tel. KEnmore 1934,
(Aug. 20. 23. 26. 30.)

Naznanilo obéinstvu
Naznanjam, da sem otvoril
prostor za

klju¢avnic¢arstvo
in brufenje brivskih potrebscin
ter raznih drugih rezil. Vedno
bom gledal, da bom vsem nasim
odjemalcem kolikor mogoé do-
bro postregel v njh zadovoljstvao.
Se vljudno priporo¢am.

Fr. Cepirlo,
1342 E. 55th St., vogal St. Clair
Ave. (Tue.X)
Stanovanje

5 sob, spodaj, vse moderno, in
trgovski prostor, pripraven za
grocerijo in mesnico, se da v na-
jem. Taka trgovina je bila tu
7e 15 let. Odda se vse skupaj ali
posamezno. VpraSajte na 6700
Schaefer Ave., Tel. HEnderson
6153. (205)

Pet novih
stiskalnic na rjuhe je naprodaj.

stanovanje. 17714 Groveweod | Vpragajte na 1410 E. 52nd St.
(| Ave. (200) (202)
Stanovanie Stiri sobe

se da v najem, Stiri sobe, spo-
daj. Kopalisée, furnez, pral-
nica, poré. Tudi garaza se do-
bi v rent. 6719 Bonna Ave.
(200)

i

opremljene, dve spalnici, jedil-
na soba in kuhinja se odda mali
druzini ali fantom. Tudi kopa-
lis¢e. Vpradajte na 1244 E.
58th St. (202),
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' - W dje govedo, pravijo, da so bih"njim na lov, se neumno suka |Zla po tej deklici, Kar namah| Gospodiéna je naglo vstala, |
g 'El Kmiticevi; mejzagolske kmetc,!ukr(,g nog, mesto da bi Sel zal|ie hotela zaceti boj s tolpo|Oskrbnik se ji je v veii glo- | VELIK DENAR!
\ HENRIK SIENKIEWICZ ki so vozili smolo, so pobili na|zverjado, in te vlede za suk-|hudobnih duhov—kar namah' boko priklonil. e S sy
§ cesti, Kdo? Tudi oni. G“‘inj«)." Toda kaj ji je preostajalo? ...| “Kako je s tvojim zdravjem, | Alviliekepe ‘;:"lril_-k;--ﬁ1;'«h;::_“;:;:]fj‘ijovni}i?"‘:;
i spod Solohub je odSel h go | QOlenka je hotela nekaj redi.|Ni¢ nego solze in prosnja, da bi|jasna gras¢akinja? . . . Bog daj|| hote imeti uspeh pri deln te vrste, maj
i P () T O P spodu Hlebovicu iskat pravice, (a so jo naenkrat oblile solze. [gospod Andrej zapodil na vse|najboljse!” [ :l:;éi:nl“:;- i n)x:ln{}lr::”s:)j::::?l:
i e a sedaj je v Upiti zopet nasilje!| “Ne jokai!" je rekel Jozva, Stiri vetrove te nesramne tova-| Stopila sta v obednico, Zni-|| * “]”'"'"’7"“ ; A
;' 1z poljitine prevel To vse je zoper Boga! Mirno| «Ne iokai, ne jokail wiriSe. All pa bo hotel te sto |kis je obstal pri vratih. ‘y (‘"E‘EL'_\;?‘?IO%?“GMNG
i DR. RUDOLF MOLE je bilo tu, kot nikjer, sedaj pa|gts ponovila oba starca. W o “Kaj je novega pri vas?’ je U& se po_ dnevu In. ponod,
l nahijaj vsako no¢ pusko in stra- Tl (olabi - astins woia s “In ¢e ne bo hotel? . . . ” vprasala gospodicéna. f "':‘““‘":'_""b”“ Rpians

o _J %, pa ¢emu? . . . Ker je prisel Sk g e Niti misliti si ni upala na to.| Oskrbnik je zamahnil z roko. 308 ‘Erie Building

IV. |

Minilo je nekoliko dni, a4 Kmi-
tic se 8e ni vrnil. Zato pa so
prisli v Vodokte trije lavdanski
§lahéiéi h gospodiéni na poiz-
vedovanje. Dospel je namred
Pako§ Gastovt iz Pacunelov,
oni, ki je gostil pri sebi gospo-

da Volodijovskega, patrijarh
gradéine, znan po svojem bo-

gastvu in po sre¢i héera; tri so
bile porodene s tremi Butrimi
in je dobila vsaka po sto ko-
vanih cekinov razen oprave in
inventarja. Drugi je prisel Ka-
sijan Butrim, najstarejsi ¢lo-
vek ma Lavdi, ki se je dobro
spominjal Batorija, in z njim
Pakosev zet, Jozva Butrim.
Ta—dasi v najboljdih letih—
ni imel morda vel¢ nego pet-
deset let, ni Sel na popis splos-
ne vojske v Rosno, ker mu je
v kozaskih vojnah topovska
krogla odtrgala stopalo. Radi
tega so ga tudi imenovali “kri-
vonozea” ali Jozva Breznoge.
Bil je to straSen slah¢i¢, med-
vedje moci in velikega razuma,
toda sirov, zajezdljiv, stroge
sodeé¢ ljudi. Radi tega so se ga
v mestih nekoliko ogibali, ker
ni znal odpuscati niti sebi niti
drugim. Postajal je tudi ne-
varen, ¢e se je ndpil, a to se
mu je pripetilo redkokdaj.

Ti so torej prisli h gospo-
diéni, ki jih je sprejela prija-
zno, dasi si je takoj mislila,
da so prisli na poizvedovanje
in da zele od nje kaj izvedeti
o gospodu Kmiticu.

“Mi namre¢ ho¢emo iti k nje-
mu, da se mu poklonimo, toda
menda se Se ni vrnil iz Upite,”
je pravil Pakos, “zato smo 'pri-
8li k tebi, na3a miljenka, pra-
Sat, kdaj bo mogoce.”

“Cudim se, da ga Se ni,” je
odgovorila gospodi¢na.
nas bo, varuhi, iz vse duse, ker
je mnogo dobrega slisal o vas
7e prej od deda in zdaj od me-
lle.”

“Da bi le nas ne hotel tako
sprejeti, kakor je sprejel Do
masevice ko so prisli k njemu
z novico o polkovnikovi smrti,”
je zamrmral temno Jozva.

Gospodi¢na je to slisala in
takoj Zivo dejala:

“Ne jezite se radi tega! Mor-
da jih ni sprejel dovolj vljudno,
a je tu Ze opraviéil svojo nana-
ko. Treba je tudi pomisliti, da
je Sel iz vojne, kjer je prebil
toliko truda in skrbi! Vojaku
ge ni éuditi, ée se obregne tudi
od domadine, zakaj njihova
drazljivost je ostra kakor njiho-
ve sablje.”

Pakod Gastovt, ki je hotel
z vsem svetom ziveti v miru,
je mahnil z roko in rekel:

“Mi se tudi nismo éudili!
Merjasec plane na merjasca, ¢e
ga nagloma zagleda, ¢emu ne bi
zarentadil élovek na c¢loveka!
Mi pojdemo v stari Lubié in se
poklonimo gospodu Kmiticu, da
bi z nami zivel, na vojno in v
pusdo hodil, kakor rajnki go-
spod komornik.”

“Pa povej vendar, draga na-
ga, ali ti je ugajal ali ne?” je
yvpraSal Kasijan Butrim. “Saj
je nasa dolznost, da te vprasa.
mo,”

“Bog vam placaj za skrb.
Vrl kavalir je gospod Kmitic,
pa ¢e bi tudi kaj napacnega
opazila, bi se ne spodobilo go-
yoriti o tem.”

“Ali nisi ni¢esar opazila, nasa
draga dusica?”

“Nicesar! Sicer pa nima tu
nihée pravice soditi ga, in Bog
varuj kazati mu nezaupanje,
Raje Boga zahvalimo!”

“Zahvaljevati je tu Se pre-
zgodaj! Ce bo za kaj, bom tudi
hvalil, ¢e ne, pa ne bom,” je
odgovoril mrki Jozva, ki je bil
kot pravi Zmudzin zelo pre-

“Vesel |, . .

viden,

“In o poroki sta ze govorila?”
je zopet vprasal Kasijan,

Olenka je povesila oéi:

“Gospod Kmitic zeli
DIEE - o

“O kaj, ¢emu ne bi hotel!"
je zamrmral Jozva, “seveda, ce
ni bedak! Kateri medved pa
ne bi hotel medu iz panja? To-
da ¢emu hiteti, ali ni bolje si
ogledati, kaksSen ¢lovek je to?
Oc¢e Kasijan, povejte rajsi, kaj
imate na jeziku, in ne dremajte
kakor zajec opoldne v razoru!”

“Jaz ne dremam, samo pre-
migljujem, kaj bi rekel,” je od-
govoril staréek. “Jezus je po-
vedal tako: Kakor Kuba Bogu,
tako Bog Kubi! Mi tudi ne
zelimo gospodu Kmiticu zlega,
da bi tudi on nam ne zelel, kar
Bog daj!® Amen!”

“Da bi le bil po nasi misli!”
je pripomnil Jozva.

Bilevicevni 8o se najezile
obrvi in rekla je z gotovim po-
ndarkom:

“Pomnite, gospoda, da ne
sprejemamo sluge. On bo tu
gospod in njegova volja bo ve-
ljala, ne nasa. On mora tudi
vas zastopati v varustvu.”

“To se pravi, da bi se ni¢ ved
ne *vtikali?" je vprasal Jozva.

“To se pravi, da bi mu bili

éim

prijatelji, kakor on hoce biti
vam prijatelj. Saj vendar on
¢uva svoje posestvo in g¢
upravlja, kakor on hoce. Al

ni res, oce Pakos?”

“Sveta resnical” je odgovoril
pecunelski staréek.
In Jozva se je vnovié obrnil
staremu Butrimu.
“Ne dremajte, ofe Kasijan!™
“Jaz ne dremljem, samo pre-
misljujem.”

“Torej povejte, kar veste!”

“Kaj vem? Torej to vem
Gospod Kmilic je veljak,
plemenite krvi, a mi smo reve-
zi. Rézen tega je slaven vojak;
edino on je kljuboval sovrazni-

k

ku, ko so Ze wvsi obupali. Daj
Bog ¢im najve¢ takih! Toda

driizbo ima, da ji ni para! .

Gospod sosed PakoS, kaj ste
sligali od Domasevicev? Da so

vsi ljudje brez casti, nad kate-
rimi vise obsodbe in protesti in
inkvizicije. Rabljevi sinovi so
to! Tezki so bili za sovraznike,
a Se tezji so za prebivalstvo.
Pcigali so, ropali, pocenjali
nasilstva! To je! Da so koga
pobili, to se zgodi lahko tudi

postenim ljudem, toda oni so
baje ziveli na tatarski nadin

in bi morali Ze davno gniti po
jecah, ¢e ne bi bilo protekcije
gospeda Kmitica, ki je veljaven
gogpod! Ta jih ima rad in jib
zaslanja in nanj se obesajo,
ikakor brenelji na konja. A ko-
maj je sedaj prisel semkaj, Ze
vai vedo, kaks8ni ljudje so to.
Ze prvi dan so v Lubitu stre-
ljali 8 samokresi — in na koga?
Na slike pokojnih Bilevidev, Ce-
sar gospod Kmitic ne bi smel
dovoliti, ker to so njegovi do-
brotniki,” .

Olenka si je pokrila oéi z
rokama,
“Ni mogofe! Ni mogote!”

“Mogoée, ker je bilo. Daovolil
je postreliti dobrotnike, s ka-
terimi je imel stopiti v krvno

sorodstvo! In potem so za-
vlekli dvorska dekleta v sobo
radi samopasnosti! ... Tfu!

Za milost bozjo! Tega pri nas
Se ni bilo! . . , Prvi dan so za-
celi s streljanjem in samopa$8
nostjo! Prvidan. . .”

Tu se je stari Kasijan raz-
srdil in zacel toléi s palico ob
tla; na Olenkin obraz je stopila
temna rdecica, a Jozva se je
oglasil:

“In ta vojska, gospoda Kmi-‘
tica, ki je ostala v Upiti, mar
je ta boljsa? Kakréni oficirji,
taka je tudi vojska. Gospodu |
Solohubu 8o ukradli nekaki lju-

oni

cospod Kmific s svojimi tova-
rigi.”

“Oce Jozva! Ne govorite ta-
ko! Ne govorite!” je zaklicals
Olenka,

“Kako pa naj govorim? Ce
ni gospod Kmitic kriv, ¢emu pa

drzi take ljudi, ¢emu zZivi z
njimi? Velmozna gospodi¢na

povej mu, naj jih napodi ali pa
naj jih izrodi rablju, sicer ne
bo miru, Al je ze kdo slisal
streljati slike in dajati javno
pohujsanje? Saj vendar ze
vsa okolica govori o tem.”

“Kaj naj storim jaz?' je
vprasala Olenka. “Mogoce, d#
so zlobni ljudje, toda on je z
njimi prezivel vojno. Ali jib
bo zapodil na mojo prosnjo?”

“Ce jih ne zapodi,” je zamr-
mral tiho Jozva, “je sam ravne
tak.”

Viem se je zacela v gospo
di¢ni razburjati kri proti tem
tovarisem, morilcem in igral
cem.

“Sicer naj bo tako! Mora jih
zapoditi! Naj izbira med me-
noj in njimi! Ce je to res, ka
pravite, o tem se Se danes pre-
pricam: ¢e je res, jim ne od-
pustim ne streljanja ne samo-
pasnosti. Jaz sem sama edina
in slaba sirota, njih je oboro-
7ena kopa, a vendar se ne ho.
i e

“Mi ti pomoremo!” je rekel
Jozva.

“Za Boga!" je govorila Olen-
ka in se ¢imdalje bolj razbur-
jala, *naj poéenjajo, kar hoéejo,
le tu v Lubi¢u ne . . . Naj bo
do, kakrdni hoéejo, to je nji-
hova stvar, sami odgovarjajc
za svojo glavo, t‘odz}“ naj ne na-
govarjajo gospoda Kmitica . .
k razuzdanosti Sramota!
Necast! . . . Mislila sem si, do
50 to merodni vojaki, no, sedaj
pa vidim, da so niévredni iz
dajalel, ki blatijo sebe in njega,
Da, zlobnost jim je zrla iz oci.
a jaz neumnica tega nisem po-
znala. Dobro! Hvala vam, oce-
tje, da ste mi odprli oéi na te
Judeze Vem, kaj mi je
storiti,”

“Dobro!” je rekel stari Kasi-
jan. “Krepost govori iz tebe in
mi Ui pomoremo.”

“Ne eérnite gospoda Kmitica,
zakaj tudi ¢e bi se bil kaj pre-
gredil, mlad je, oni ga skulajo,
oni- nagovarjajo, oni zzpeljujejo
k razuzdanosti s svojim zgle.
dem in oneéadéajo njegovo ime!
Tako je! Kakor sem ziva, to
ne ho dolgo!”

V Olenkinem srcu se je zbi-
rala ¢imdalje vedja jeza in so-
vrastye proti tovariSem gospo-
da Kmitica, kakor se zbirajo
bole¢ine v sveze zadani rani.
Saj je bila grozno ranjena v
svoji Zenski ljubezni in zaupa-
nju, s katerim se je z najsve-
tejsim cuvstvom udala gospo-
du Andreju. Sram jo je bilo
zan] in za sebe in ta jeza ip
notranji sram je iskal predvsem
krivecev.

Slahta se je veselila, ko je
videla svojo polkovnico tako sr-
dito in pripravljeno na boj proti
tem orSanskim pustoloveem,

Ona je govorila dalje s sr
ditim pogledom:

“Tako je! Oni so krivi in
morajo pro¢, ne le iz Lubica.
marvel iz vse okolice.”

“Mi tudi ne dolzimo gospoda
Kmitica, sréece nade,” je dejal
stari Kasijan. “Mi vemo, da ga
zapeljujejo. Nismo prisli
semkaj iz sovraStva in jada
proli njemu, temvec iz Zalosti,
ker vzdrzuje pri sebi razbojni-
ke. Tudi to vemo, da je mlad
in neumen. Tudi starosta Hle-
bovié je bil v mladih letih ne-
umen, sedaj pa nam vsem na

Vet

: éeljuje.”

“In mladi pes?’ je govoril z
ganjenim glasom pacunelski
ljubeznivi staréek. “Ce gres z

mogli potolaziti. Po njihovem

odhodu je ostala v njej skrb,
nemir in nekaka mrznja i do
njih i do gospoda Andreja.

| Ponesno gospodi¢éno je ¢imdalje
globlje bolelo to, da ga je bile
treba zagovarjati in opravice-
vati. In ti tovarisi! Drobne
pesti gospodiéne so se stiskale
ob mislih nanje. Pred o¢i so
ji stopali, kakor v resnici, obra-
zi gospoda Kokosinskega, Uhli-
ka, Zenda, Xulvi¢ca-Hippocen-
taura in drugih in je videla v
njih, ¢esar prej ni opazila: da
so bili to nesrammni obrazi, na
katere so vtisnile blaznost, raz-

uzdanost in strast svoj pecat.
Splosno ¢uvstvo sovrastva jo je
zacelo ohjemati kakor Zgoci

ogenyj,

Toda v tej razdraZenosti je
narascala z vsakim hipom v
njej mrinja i do samega gospo-
da Kmitica.

“Sramota!"’ je Sepetala de-
klica z bledimi ustnicami. “Vsak

3

deklam! .

Na dvoriséu se je ze mracilo.
Gospodicna Aleksandra je hodi-
la po izbi z urnimi koraki in
v dusi ji je venomer vrelo. Nje-
na narava ni bila zmozna pre-
nasati udarce usode in se jim
braniti. ViteSska kri je kro-

veder se je vracal od mene k|

To njeno premisljevanje je
pretrgal decko, ki je prinesel
butaro jelovih drv k ognjiséu,
jih telebnil na tla in zacel greb-
sti zerjavico iz starega pepela.
Nagla misel Sine Olenki v gla-
VO.

“Kostek!” je rekla, ‘“zasedi

takoj konja in odjezdi v Lubic.
Ce se je gospod ze vrnil, prosi
ga, da bi priSel semkaj, ce ga
Se ni, naj stari oskrbnik Znikis
takoj pride semkaj s teboj, tode
brz!”
Detko zazene par smolnatih
polen na zerjavico, pristavi su
hih jelovih trsak in skoc¢i k
vratom,

Jasen plamen je zacel prske.
tati in Svigati v ognjiséu.
Olenki je takoj nekoliko odleglo.
i “Morda gospod Bog to Se ne-
ikoliko izpremeni!” je premislje-
{vala pri sebi, “morda tudi ni bi-
llo tako, kakor so pravili varu-
hii) 2
| In érez hip je odSla v dru-
izinsko sobo, da bi po staro-
|davnem obicaju Bileviev s slu-
|zinéadjo urejevala hiSne posle
lin prepevala pobozne pesmi.

Crez dve uri je vstopil Ko-
stek, ves prezebel.
| “Znikis je v vezi!” je dejal
1“Gospoda Se ni v Lubic¢u.”

”

se je izkazal pravega junaka,

|
i
|

!

Podpredsednik Zed. driav, Charles Curtis, se je 'naifa-
jal na obisku pri Mrs. George Mesta, v Newport, R. L, kjer

ki je otel Mrs. Bertha Horton,

ki je bila vriena iz neke kodije.

e ¢

Mrs. Gladys O'Donnell iz Long Beacha, Cal, ki je letela
do Chicage v zrakoplovu povpredno 200 milj na uro. Tekmo-
valo je Sest zensk. Mrs. O'Donnell je mati treh otrok.

“Ej! Gospodarja ni doma.”

“To vem da je v Upiti, No.
kaj se godi v domu?”

‘.I;:i ! 3

(Dalje prihodnjic.)

Hisa na ogled

(zadaj za posto).

éer.

ka August KauSeka. (x)

Oglejte si novo in moderno
hiSo na 18515 Keewanne Ave.,
Odprta vsa-
ki dan od 9. zjutraj do 10. zve-
Delo slovernkega stavbeni-

E. 9th St. in Prospect Ave,
Tel. MAin 80086,

|
-
-

PRIPOROCILO!

Slovenska trgovina z vso opra-
vo za mo3ke, Zenske. in otroke,
Se priporota za obilen poset.

Blago najboljle vrste,

P. USAY

783 E. 185th Street

£
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dobri oce

Ranjki je bil star 61 let.
Calvary pokopalistu.

in sicer:

Lavyric.

lago pri pogrcbu.

opravljene cerkvene  obrede,

NAZNANILO IN ZAHVALA

- Zalosmega srea naznanjamo vsem sorodnikom, prijateljem
In znancem Zzalostno vest, da je 13. avgusta po dolgi in muéni
bolezni preminul v City bolnici moj ljubljeni Soprog, oziroma nas

Paul Maglici¢

V dolznost si Stejemo zahvaliti se vsem, ki ste ga obiskovali
za ¢asa njegove bolezni iy vsem, ki ste ga prisli pokropit, ko je
lezal na mrtvaikem odru, kakor tudi ysem, ki ste pri ranikemu
Culi’ in ga spremili na pokopalisce,

Iskreno se zahvaljujemo veem, ki so darovali krasne vence
) bratu John Magli¢ie, druzini Andrew Miskerich. Gru-
zini P. Magli¢i¢ iz West Park, O.; druzini Andrew Maricit iz
67. ceste, druzini John Marini¢, druzini Matt Magli¢ie, druzini
John Mari¢i¢ iz 63. ceste, kuma Domsié, kuma Tom Fudurié,
druzini George in Dora Marie¢i¢c iz Pittsburgha, Pa., druZini Mary
Praznik, druzini Frank Beninger, druzini Frank Zakrajiek, dru-
zini A. Rozman, druzini John Wolf, druzini Al. Pintar, drustvo
fv. Jozefa, odsjek 99 H.B.Z., Employees of the Samson Session Co.

Lepa hvala vsem onim, ki so darovali za sv. mase:
Anton Prijatelj, druzina J. Ponikvar iz Norwood Rd., druzina
vos. Zgonc iz 71. ceste, druZina A, Kf\m, druzina John Klangar,
druzina Frank Lenar¢ie, Miss Rose Petkovsek, druzina .Josip

Lepa hvala vsem, ki so dali avtomobile brezplucho na razpo-

Prisréna hvala duhovniku Rev. Demladovac za spremstvo iz
hie v cerkev in na pokopalisée in za ganljiv govor v cerkvi in za

Frank ZakrajSek za lepo oskrbo pogreba.

Ti pa, nepozabni soprog in ljubljini ote, podivaj v miru
bozjem, ker upamo, da se enkrat snidemo nad zvezdami, kjer
ni veé zalosti, ne trpljenfa. — Zalujodi ostali:

Frances Magliti¢, soproga.
Frank in Tom, sinova, Catherine, hier.
Franees in Antoinette, pastorke.

Cleveland, O,, 25. avgusta, 1930.

Pokopan je bil 16. avgusta na

druzina

Lepa hvala pogrebnemu  zavodu
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- SEDAJ JE CAS :
:: 3
:_: da popravite, dodelate ali postavite hiso, predno pride -3
b. Jesen in zima, Vsa taka dela vam napravi zanesljivi in ;3
}. pripoznani slovenski stavbenik :3
y- .
= b o
. ANTON SATKOVIC i
b 15810 PARKGROVE AVE. $
2 Tel. KEnmore 2847-J B8
L .y

ET THE C & B LINE be

Steamers each way, cve

V7NN

Steamer leaves Cleveland midnlsht‘

TRAVEL VIA LAKE ERIE

to Niagara Falls, Eastern and Canadian Points

mur
night's trip between Cleveland
Travel while you sleep. Avoid miles and miles of congested road-
ways via these short routes to Canada and the East, Eve
ﬂnt{ courtesy of a modern hotel await you. Autos carrie
Cleveland —Buffalo Division
night, leaving ac 9:00 p. m., arriving at
7:30 a, m. (E.S.T.) April 15th to November 15th,
Fare, $5.00 one way; $8.50 Round Trip. Auto Rate $6.50 up.
Cleveland —Port Stanley, Canadian Division

arcivi
caves
9:30 p.m, June 20th to

Fare $3.00 one way; $5.00 round teip.

THE CLEVELAND AND BUFFALO
E. 9th Strect Piex

host for a delightful, refreshing
and Buffilo or to Pt. Stanley, Can.

comfort

nf‘Pqu Stanley 6:00 2. m. Returning,
thete™d:30 p, m,, arriving Clevelan
hpumbet T

Auto Rate $4,50 and up

Wri :
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Lt 153 Coie o Lo
Ch'fm va Sve, Marie,

TRANSIT COMPANY
Cleveland, O,
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